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LASzLO:

CSODALATOS VADALLATOK

GARACZI
G araczi szovegeit — az ,irodalmiakat” avagy a ,prézaiakat”, nem a ,,szinhdziakat” — dlta-

laban végletesen szoktik megitélni. Az értelmezik egy része feltétlen erényként emliti e
préza vt nyelvi erejét, érzékenységét, plaszticitasdt, amellyel kiilonféle, extrém élethelyzetek, lel-
kidllapotok, hangulatok, emberi viszonylatok, szubkultiirik megjelenitésére képes. A hagyomd-
nyos szerkezetii, tradiciondlisan kisrealista fogantatdsii linedris torténetmesélés helyébe onreflek-
tiv, a textust kozéppontba dllits — a széveg, a nyelvi szerkezetek lehetSségeit szélsdségesen kiak-
ndzé — epika lép Garaczindl, amelynek éppiigy része a nyelvi jaték, mint a hagyomdnyos gram-
matikai struktirdk széttordelése, szévegpanelek, citatumok egymdsba visztatdsa, repetitiv ismét-
lése. A szevz6 a legtijabb kovi posztmodern epika jellegzetes, emblematikus és sokat idézett idoljdva
vdlt, ugyanakkor elemzbinek, birdléinak mdsik — lényegesen csekélyebb szdmii — része jorészt
teljesen elutasitja e prézdt, oncélii formalizmussal, hiperrealizmusdban is a valdsigtdl val6 elfor-
duldssal, a valodi élet tagadasdval vagy egyszeriien csak nyelvi-stilusbeli talbonyolitottsdggal
vddolva a szerz6t.

Sajatos helyzetbe kertil hat az a szinhdzcsinél6, aki Garaczi valamely darabjénak szin-
revitelére vallalkozik, hisz e dramék alapanyaga majdnem ugyanaz a nyelvi szovevény,
mint a prozai miiveké, csak a sajatos dramai szerkezet s a még sajatosabb jelenettechnika
egészen masféle kihivasokkal szembesiti a szinpadi alkotokat (s tegyiik hozza: az eldada-
sok nézdjét), mint a Garaczi-szdvegek olvaséjat.

A Zsambéki Szombatok 8sbemutatéjaként a szépséges Zardakert kicsiny, 6don épiile-
tében (az egykori, tgynevezett , kipkédSben”) szinre vitt Csoddlatos vadallatok elsé latas-
ra-hallasra experimentélis szinpadi minek tetszik, amely egyszerre tiikrozi a Garaczi-tex-
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tusok fentebb idézett sajatossagait, s mu-
tatja f6l a m{ szinpadtechnikai, dramatur-
giai dilemmait. A jaték legnagyobb névuma
most s a nyelv, a rétegnyelvek, szubkultirak,
kivetitett viziok, filozofikus tdprengések
toredékes, szaggatott, roncsolt nyelve, amely
legnagyobb erdvel a belsé monolégokban
olt testet. Garaczi draméjaban latszolag la-
zan egymasba indazo, tavoli epizodok tsz-
nak egymasba, hangslyosan és nyomatéko-
san eltérd szociologiai mikrovilagokat
kopirozva dssze, folytonos iddjatékkal, az
id8sikok, id&beli metszetek egymaésba
montirozasaval. A Csoddlatos vaddllatoknak
nincs a sz6 hagyoményos értelmében vett
cselekménye, sziizséje vagy dramai torté-
nete, Garaczi épp azzal jatszik el, vagy azt
emeli a drdmai forméldsmod alapelvévé,
hogy nincs térténet, csak interpretacié; a
dolgok nem ragadhatdk meg a maguk valodi
természete szerint, hanem csak toredéke-
ikben, a cselekedetek visszfényeként, vagy
legfeljebb a rdluk valé gondolkodés csa-
pongo jatékaiban. Két zilalt lelkiiletd fiatal,
Andras és Zoé emlékezik vissza a darabban
egy tragikus esemény évfordul6jan a lany
egykori tarsara, aki 6ngyilkos lett; frivol j4-
tékaikban felidéz3dik a mult a maga teker-
vényes fordulataival, konnytiségével, lebe-
gésével, felelStlenségével. A megidézett fia
haza nem tér§ anya fajdalmas emléke,
hosszl telefonbeszélgetésiiket egy josnd
ironikus kommentarjai, hadovélasa és
szellemidézése keretezik; a képzelet, a kép-
zelgés, az alom és a legnyersebb, hiperrea-
lisztikusan megidézett valosag képei és di-
menzidi egymésba csusznak, a figurak arc-
élei 6sszemosddnak, hiszen Garaczi ugy
épiti fol a jaékot, hogy az épp szinen 1év8
szerepld éles valtassal, hirtelen vagy lasst at-
tiinéssel avaltozik egy masikka.

E roppant sajatos és kiilénleges jelenet-
technika lehetne akar filozéfiai tartalmak
hordozdja — a széttoredezett, elemeire hul-
lott vilagban, egy adott szitudcidban a sze-
repl8k felcserélhetdk, behelyettesithetdk, a
jelenlét abszolut relativizalodik, s a résztve-
vBknek valdjdban nincs 6nallé arcuk — épp-
gy, mint valamilyen dramaturgiai megol-
datlansag jellemzgje: a szerz8 adds marad
alakjai szellemi arcélének megteremtésével,
afigurak elmosédottak, dramai erd nélkiiliek.

Egyaltalan nem lehetett konny( a ren-
dez8, Jambor Jozsef és szinészei dolga, mi-
kor a darab ilyetén sajatossdgaival szembe-
siiltek. Am legfébb menedékiil ott volt
nekik a pompazatos és roppant kihivo
dramai nyelv, a szoveg felszinén és mélyén
meghtiz6d6 irdnia, a nyers és szabad szaju
humor, a rétegnyelvi durvasagoknak, az
obszcenitdsnak s a filozofikus liranak olyan
kevercse, amely lebegést, koltSi emelke-
dettséget ad a jatéknak.
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A rendez8 a romos, puritdn tér adottsa-
gait szcenikai alkotoelemként aknazta ki: a
csaknem csupasz falak eldtt zajlé jatékot
merész fényeffektusokkal, vilagitassal, fé-
nyek-arnyak jatékaval tagolta. A jelenetval-
tasokat szinte mindig fényvaltasok jelzik
az el8adasban, kétoldalt csap6dé ajtdkon
at kozlekednek a jatékosok, mogiliik vaki-
t6 neonfények hasitanak a sotét térbe, s a
szinpadkép kozepén nyilo, szines, hideg
fénypaszméakkal megvilagitott ablak ext-
rém képkivagatdban, mint valami fantasz-
tikus akvariumban, Gszva-lebegve tlinnek
el8 a szerepl8k. (A képi kompozicié sza-
momra Haldsz Péter néhany évvel ezeldtti
kamrabeli Kinai-el6adasat idézi.)

Ajaték er8ssége Toth Jozsef, aki konnye-
dén vedlik 4t figurabdl figuraba, jollehet
természetesen neki sincs konnyl dolga,
hiszen mire érzéki médon megformaln4 az
egyik szerepl8 arcat, maris Gjabb karakter-
rel kell azonosulnia. S bar a rendezd a szer-
z8 instrukciéi alapjan jart el, amikor négy
szerepbe vonta dssze a draima t6bb mint tiz
alakjat, a szerepdsszevonasokkal elég nagy
kockazatot vallalt, hiszen Garaczi hései
eredendden is fragmentumszertiek.

Zoé szerepében Szotik Andrea ponto-
san és érzékletesen adja a kissé réviilt, kis-
sé habokos, szélséséges érzelmi hullamza-
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sok kozt verg8dd, 4m mindenestdl kitttalan és talajtalanul lebegd fiatal lany ironikusan
elrajzolt figuréjat. Ontudatos nd és szédiilt liba, erényes holgy és hiilye kurva; sosem tud-
juk: 6ncéltan infantilis jatszadozésai partnerével — a civodo szerelmesek ironizéalt vihan-
colésa, a bébézés — meddig szabadon csapongd, deliriumos kaprazat, s mit8l kezdve élet-
re-haldlra mend, véres jaték. Egy biztos: Garaczi alakjai Jambor szinészeinek megforma-
lasdban nemcsak talajt vesztettek és lebegdk, hanem a vildgbavetettség, az tiresség, a
kitttalansag pariai és friai, s mint ilyenek, nemcsak groteszkek, hanem szanni valéak is.

A j6snét és a kusza élettarsi kapcsolatok héaléjaban evickéld rakbeteg, sokbeszédd, be-
szlikiilten-lepusztultan hadovalé viharvert asszonyt Molnar Erika formélja meg szen-
vedélyes plaszticitissal — a szociologiai metszet roppant életszer(i, 4m a figura mégis tdl-
irtnak tetszik. Az infantilis tarsat, Tamast s Paulay urat megformalé Szollési Zoltdnnak
nem sok szinészi mozgasteret hagyott a szerz: inkébb csak sejtjiik rola, mintsem el-
hissziik neki, hogy miféle szituaciékbol kellene figurajanak kibomlania.

A Csodalatos vadillatok zsambéki §sbemutatdja mégis, Gsszes ellentmondasaval egyiitt
is izgalmas és gondolatgazdag produkcié: erdvel és érzékenyen képes megjeleniteni az
elemeire széthullott vilag tikéreserepeit, a szétazott, szétzildlodott emberi kapesolatok
groteszk vizi6jat, frivol humora, nyelvi leleményessége pedig kifejezetten élvezetessé teszi
a jatékot. Oriilniink kéne hat, hiszen efféle, merészen kisérletezé dramak ritkan kertilnek
szinre magyar szinpadon. Am Zsambékon most Ujfent masrdl szél a szinhéz, s évadnyi-
tasra ismét politikai csatarozas terepévé lett a teatrum. A premier koérili napokban min-
denrdl esett sz6 a hiradasokban, csak arrél nem, hogy torténetesen egy 4j magyar drama
Ssbemutatojat tartottak a Zsdmbéki Szombatok sorozataban...

GARACZI LASZLO: CSODALATOS VADALLATOK
(A Zsambéki Nyari Szinhaz és a Szép Szinhaz stadiéel6adasa)

JELMEZ: Kovalcsik Anikd. VILAGITAS-HANG: Hencz Jozsef. DRAMATURG: Dobék Livia. zENE: Wéber
Krist6f. RENDEZO: Jambor Jézsef.
SZEREPLOK: Toth Jozsef, Molnar Erika, Szotak Andrea, Szollési Zoltan.

MAROK TAMAS

A kék nyakkendds

herceg kanapéja

H BARTOK BELA-BALAZS BELA:

E gyfelél minden éppen olyan, amilyen-
nek azt Baldzs Béla elképzelte: ,, Hatal-

mas kerek gétikus csarnok. Balra meredek
lépesd vezet fel egy kis vasajtdhoz... sem ablak,
sem disz... teljes sotétség van a szinpadon. Hir-
telen kinyilik fent a kis vasajtd, és vakitd fehér
négyszogben megjelenik Kékszakallii és Judit
fekete sziluettje.”

Masfelé] semmi sem olyan. Az emlitett négy-
szogben egy sotét oltonyds férfi jelenik meg, s
az asszony, aki koveti, mdlyvaszin ruhdt visel
hajszalnyi vallpdnttal, kéromcipdje j6l kieme-
Ii formds vddlijat. A csarnok nem iires, a koze-
pén kanapé kis asztallal, rajta folnyitott bo-
rostiveg két pohdrral. Mintha a péarocska hol-
mi elszabadult garden partyrdl lépett volna
meg, s a férfi elére odakészitette a bort s po-
harakat, mintha kiszdmitotta volna, hogy vele
jon a né — vagy legaldbbis egy nd.
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A KEKSZAKALLU HERCEG VARA m

Polgar Laszl6 megall a 1épcs8sor tetején, és magdnak mondja: ,Megérkeztiink.” Hang-
jaban reménytelenség, tartasa ernyedt, szeme a végtelen éj sotétjébe néz. Pontosan tud-
ja, mi fog kévetkezni. A leend§ jatszmanak tétje nincs, kimenetele szdmara teljesen vila-
gos. Szézszor (de legalabbis haromszor) végigjatszotta mar, s most egy pillanatra elme-
reng: vajon akarja-e Gjra a partit? Igen, Juditot akarja, de tudja: vele sem taldlhatja meg
élete békéjét. Polgar mdr itt mindent tud. Akkor hat miért megy bele az életjatékba? El-
s8sorban azért, mert ez a sorsa. A férfi sorsa a n8, még akkor is, ha eleve nem a boldog é-
let, hanem a mélt6 kiizdelem a feladat. Ett8] kezdve csaknem nyugodtan nézhetjik vé-
gig az el6adast a szegedi éjszakaban. Minden izgalom, torténet, tét szertefoszlott. A da-
rab semmi masra nem valé immar, mint hogy ki-ki végiggondolja vele a sajat életét.

Vall6 Péter mell8zi a darab altal megkévetelt szimbolikat. Példaul — a bejératin kiviil
— nincsenek ajtok. Pedig valami kellene. Judit kérdésére, hogy miért vannak bezarva a
var ajtoi, Kékszakalla azt feleli, ,, Hogy ne lasson bele senki.” Ami megmosolyogtaté evi-
dencia, viszont vilagosan kifejezi a szerzdi szandékot, hogy itt valami el van takarva, s
az igéretet, hogy valami {6l fog tarulni. Szlavik Istvan szinpadéan ellenben minden nyi-
tott. Félkor alakban elhelyezett 1épcsSsorszeleteket latunk, rajtuk zenészek ticsérognek
a félhomalyban. Ajtényilas helyett elregurul egy-egy lépcsSsor, az aldja beépitett ég8k
pedig kigyulladnak. A rendez8 nyilatkozataiban ezt fényszimbolikdnak nevezte. Magam
sovany fantaziaju hataskeltésnek mondanam inkébb, amely ellenkezik a darabbal, ra-
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